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[นาม] です。

คือ... / เป็น... (รูปปัจจุบัน)

		  ➊  [です ] เป็นรูปประโยคปัจจุบันกาล โดยท่ี [นาม1] เป็นได้ท้ัง 

คำ�นามและคำ�สรรพนาม ทำ�หน้าที่เป็นประธานของประโยค มีคำ�ช่วย は (วะ) 

เป็นตัวบ่งชี้ประธาน ซึ่งประธานของประโยคสามารถละไว้ในฐานที่เข้าใจได้

		  ➋  [นาม2] เป็นสิ่งที่อธิบายถึงชื่อบุคคล สัญชาติ ชั้นปี อายุ วัน เวลาของ 

[นาม1]

		  ➌  คำ�ตอบของประโยคคำ�ถาม จะเป็นคำ�ตอบแบบ Yes/No question 

ประโยคตวัอยา่ง---------------------------------

		  Watashi  wa     Tai-jin      desu.

	 ① 	   私   は タイ人 です。

		  วะตะชิ     วะ     ไทจิน       เดส

		  ฉันเป็นคนไทย

		  Kare    wa   Nihon-jin    desu.

	 ② 	  彼  は 日本人  です。

		  คะเระ  วะ   นิฮองจิน      เดส

		  เขาเป็นคนญี่ปุ่น

			   です。	  ประโยคบอกเล่า
นาม1 	 は　	 นาม2 	 ではありません。	  ประโยคปฏิเสธ
			   ですか。	  ประโยคคำ�ถาม

1.

คำ�อธิบาย
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		    Suzuki-san     wa   sensei    desu.

	 ③ 	 鈴木さん は 先生 です。

		     ซุสุคิซัง             วะ   เซนเซ      เดส

		  คุณซูซูกเิป็นอาจารย์

		   Kyou     wa   nichiyoubi    desu.

	 ④ 	 今日 は   日曜日 です。

		    เคียว      วะ      นิชิโยบ ิ        เดส

		  วันนีเ้ป็นวันอาทิตย์

		  Yamamoto-san    wa  nijuuni  sai   desu.

	 ⑤ 	   山本さん  は    22    歳 です。

		  ยะมะโมะโตะซัง   วะ     นิจูนิ    ไซ       เดส

		  คุณยามาโมโต้อายุ 22 ปี

			       Anata        wa    daigakusei        desuka.

	 ⑥ 	 A : 	 あなた は  大学生  ですか。

			     อะนะตะ    วะ      ไดกะคุเซ       เดสคะ

			   คุณเป็นนักศึกษามหาวิทยาลัยใช่ไหม

				      Hai,             soudesu.

		  B : 	 	 はい、そうです。

				        ไฮ,               โซเดส

				    ใช่แล้ว

				      Hai,         daigakusei   desu.

			   	 はい、大学生 です。

				        ไฮ,        ไดกะคุเซ      เดส

				    ใช่ เป็นนักศึกษามหาวิทยาลัย

				            Iie,         daigakusei   dewa      arimasen.

			   	 いいえ、大学生 ではありません。

				        อีเอะ        ไดกะคุเซ      เดะวะ      อะริมะเซง

				    ไม่ ไม่ใชน่ักศึกษามหาวิทยาลัย
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				            Iie,           koukousei    desu.

			   	 いいえ、高校生 です。

				        อีเอะ          โคโคเซ       เดส

				    ไม่ใช่ เป็นนักเรียน ม.ปลาย

				         Iie,             chigaimasu.

			   	 いいえ、違います。

				        อีเอะ                ฉิไกมัส

				    ไม่ ไม่ใช่

หมายเหตุ :

		  ➊  ประโยคเหล่านี้แสดงออกถึงความสุภาพ ใช้สนทนากับบุคคลท่ัวไป 

ทีไ่มส่นทิสนมกนัมากนัก หรอืใชส้นทนากบัผูท้ีอ่าวโุสกวา่ ผูท้ีเ่ราใหค้วามเคารพนบัถอื 

และผู้บังคับบัญชา

		  แต่ถ้าสนทนากับเพื่อนหรือบุคคลที่สนิทสนมกัน เราจะอาจจะใช้ประโยค

ธรรมดาแทนประโยคสุภาพเหล่านี้ได้ โดยการเปลี่ยน [です ] เป็น [だ ] และเปลี่ยน 

[ではありません ] เป็น [ではない ] เช่น

		  私はタイ人です。		  　私はタイ人だ。

		  大学生ではありません。	 　大学生ではない。

		  ➋  ในภาษาพูด [ではありません ] จะเปลี่ยนมาใช้เป็น [じゃあ

りません ] กับบุคคลทั่วไป หรือ [ではない ] กับบุคคลที่สนิทสนมกัน

		  ➌  แม้ว่า [นาม1] โดยทั่วไปจะเป็นประธานของประโยค แต่ในบางครั้งก็

ไม่ได้เป็นประธานของประโยคเสมอไป ในไวยากรณ์ภาษาญี่ปุ่นจะเรียก [นาม 1] ว่า

เป็น หัวเรื่อง

		  ➍  [. . .さん ] (คุณ...) ใช้วางไว้ท้ายชื่อบุคคล เพื่อแสดงความเคารพ 

แต่จะไม่วางไว้ท้ายชื่อของตนเองเป็นอันขาด
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		  Suzuki     desu.       Yamamoto-san    desuka.

	 A : 	 鈴木 です。 山本さん  ですか。

		   ซุสุคิ      เดส       ยะมะโมะโตะซัง        เดสคะ

		  (ผมคือ) ซูซูกิครับ (คุณคือ) คุณยามาโมโต้ใช่ไหมครับ

		    Hai,          soudesu.

	 B : 	 はい、そうです。

		     ไฮ,           โซเดส

		  ใช่แล้วค่ะ

		  Daigaku     ninensei       desuka.

	 A : 	 大学  二年生 ですか。

		  ไดกะคุ        นิเนนเซ         เดสคะ

		  (คุณ) เป็นนักศึกษามหาวิทยาลัยปีสองใช่ไหมครับ

		       Iie           daigaku     ichinensei     desu.         Anata   wa.

	 B : 	 いいえ、大学  一年生 です。あなたは。

		      อีเอะ       ไดกะคุ     อิฉิเนนเซ      เดส         อะนะตะ วะ

		  ไม่ค่ะ (ฉัน) เป็นนักศึกษามหาวิทยาลัยปีหนึ่ง แล้วคุณล่ะคะ

		  Daigakusei       dewa      arimasen,             koukousei     desu.

	 A : 	 大学生  ではありません、高校生 です。

		   ไดกะคุเซ        เดะวะ     อะริมะเซง           โคโคเซ      เดส

		  ผมไม่ได้เป็นนักศึกษามหาวิทยาลัย เป็นนักเรียน ม.ปลาย ครับ

บทสนทนา
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		  ➊  [でした ] เป็นรูปประโยคอดีตกาล หัวเรื่องหรือประธานของ 

ประโยคใช้ได้ทั้งคำ�นามและคำ�สรรพนาม อธิบายถึงสิ่งท่ีได้ผา่นไปแล้ว เป็นอดีตไป

แล้ว ซึ่งประธานของประโยคสามารถละไว้ในฐานที่เข้าใจได้

		  ➋  คำ�ตอบของประโยคคำ�ถาม จะเป็นคำ�ตอบแบบ Yes/No question 

ประโยคตวัอยา่ง---------------------------------

		  Kinou     wa     getsuyoubi     deshita.

	 ① 	 昨日 は  月曜日 でした。

		     คิโน    วะ       เกะทสึโยบิ      เดะชิตะ

		  เมื่อวานเป็นวันจันทร์

		   Kesa      wa    amefuri       deshita.

	 ② 	 けさ は 雨降り でした。

		  เคะซะ   วะ     อะเมะฟุริ    เดะชิตะ

		  เมื่อเช้านี้ฝนตก

			   でした。	  ประโยคบอกเล่า

นาม1 	 は　	 นาม2 	 ではありませんでした。	 ประโยคปฏิเสธ

			   でしたか。	  ประโยคคำ�ถาม

[นาม] でした。

คือ... / เป็น... (รูปอดีต)2.

คำ�อธิบาย


